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DIRECTION ARTISTIQUE AMANDINE TRUFFY & BERTRAND SINAPI

A
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DATES DE TOURNEE ]

CCAM-SN de VANDOEUVRE-LES-NANCY (54) LAGORA a METZ (57)

mercredi 3 avril 20h00 mercredi 5 juin 10h00 et 20h00

jeudi 4 avril 19h00 jeudi 6 juin 10h00 et 14h00

vendredi 5 avril 14h30 vendredi 7 juin 10h00 et 14h00

Les 3 SCENES de SAINT DIZIER (52) 11eAvignon a AVIGNON OFF 2024 (84)
mardi 16 avril 20h30 dimanche 30 juin a 13h55 générale ouverte

du 2 au 21 juillet 2024 a 13h55
COMETE-SN de CHALONS-EN-CHAMPAGNE  (relaches les lundis 11 et 18)

(51)
mercredi 17 avril 20h30 MJC Calonne de Sedan (08)
jeudi 18 avril 20h30 4 décembre 2024

CONTACT DIFFUSION

BUREAU RUSTINE - Jean-Luc WEINICH
contact@bureaurustine.com
0677308423



Texte et mise en scéne de BERTRAND SINAPI

AU 11¢AVIGNON 3 13h55ensalle 2 Spectacle en francais (allemand et arabe surtitrés)
du 2 au 21 juillet (relache les lundis) Teaser : https://youtu.be/QeGL3XHO37k
Dossier pédagogique : https://bit.ly/31gH8Ra

DUREE : 1h15

Vous avez déja pensé devoir partir de chez vous ? Pour aller ot ? Ca veut dire quoi partir ? Quelles se-
raient nos réactions face a l'exil, a la brutalité de I'arrachement ? Devant I'absurdité presque comique
de nos procédures d’accueil ? Mélant fiction et fragments documentaires, musique live et jeux d’ombres,
des artistes d’Allemagne, de France et du Luxembourg nous confient ce que I'exil des autres a fait réson-
ner en eux. Entre airs classiques et énergie rock, la contrebasse se méle aux voix des comédiens et aux
paroles enregistrées, restes fantomatiques des gens rencontrés.

Les témoignages affluent, abondent, se ressemblent... nous savons. Nous les avons déja entendus ou
nous choisissons de les ignorer, pour poursuivre nos vies. Qu’est-ce que tout ceci bouge en nous ? Et fait
remonter de nos propres histoires ? Des parcours de nos familles ? Que révelent-ils de notre récit natio-
nal, de celui de I’Europe ? Depuis nos territoires, comme du fond de la caverne de Platon, nous aperce-
vons les ombres du monde. Se représenter la miséere parce qu’on en voit des images lointaines sur nos
écrans reste une de ces ombres. La présence, ici, de ceux qui ont été contraints de partir est comme une
preuve de la réalité de ces faits.

Pour ne pas tenir les « exilés » d’un cété, et « nous » de I'autre, la compagnie thédtrale Pardes rimonim
a été a la rencontre de réfugiés, de travailleurs sociaux et de gens croisés au hasard des rues pour parler
d’exil, d’asile et de frontiéres, tant géographiques que mentales. Dans une simplicité nue et poétique,
I'équipe artistique européenne nous plonge dans ce que ces rencontres ont créé chez eux. Une conver-
sation entre le réel et la fiction, la grande histoire et le mythe, les ombres et ceux qui les produisent,
I'ceuvre et le public.

DISTRIBUTION PRODUCTION

Ecriture et mise en scéne Bertrand Sinapi Une production COMPAGNIE PARDES RIMONIM.
Dramaturgie Amandine Truffy et Emmanuel Breton En coproduction avec le réseau BERENICE (Interreg V
Jeu Amandine Truffy, Katharina Bihler et Bryan Polach Grande Région) le Festival Passages a Metz (Fr), la cité
Contrebasse live et traitement électro-acoustique musicae de Metz (Fr), le Théatre de Liége (Be), I'associa-
Stefan Scheib tion Chudocnick Sunergia (Be) et le Trier Theater (De),
Composition musicale André Mergenthaler le CCAM — Scéne Nationale de Vandoeuvre-lés-Nancy,
Dispositif sonore Lionel Marchetti Scénes et Territoires (Fr), la KulturFabrik d’Esch-sur-Al-
Création lumiéres Clément Bonnin zette (Lux) et le Thééatre Ici&La de Mancieulles (Fr).
Dispositif scénique et régie Matthieu Pellerin Avec le soutien du conseil régional Grand Est, de la DRAC
Scénographie et objets Goury Grand Est, de la Ville De Metz, du Ministére de la Culture
Production Inés Kaffel avec Mathilde Ferry du Grand Duché du Luxembourg.

Diffusion Jean-Luc Weinich (Bureau Rustine) Et avec le soutien spécifique de la SPEDIDAM et de

Presse Francesca Magni I'AMLI - réseau Batigere.




NOTE D'INTENTION ..

« Ce n’est pas parce que I'Histoire ne change pas que nous ne l'affrontons pas.

C’est parce que nous ne l'affrontons pas que I’Histoire ne change pas »
James Baldwin, | am not your negro

En 2014, la guerre fait rage en Syrie. La Ville de Metz tente d’agir en renforcant son lien avec Alep, en signant
une Charte d’Amitié entre les deux villes. Notre compagnie Pardes rimonim organise avec le festival interna-
tional Passages une émission de radio pour alerter sur la situation en Syrie. Nous y avons été bouleversés, vio-
lentés par notre impuissance - si régulierement et cruellement rappelée ces derniers temps... Cette émission a
marqué notre rencontre avec l'autrice syrienne, Wejdan Nassif, réfugiée a Metz avec sa famille ainsi qu’avec le
comité civil d’Alep. C’est a ce moment-la que nous nous sommes rapprochés des acteurs associatifs, qui tentent
d’aider la-bas les populations civiles tout en organisant ici I'accueil des réfugiés. Ce sont le courage des hommes
et des femmes pris en étau dans ces conflits insondables et la nécessité de faire entendre leurs voix qui ont
impulsé ce projet sur l'exil.

Les travaux d’écriture de la compagnie se font en dialogue avec la collecte de matériaux en amont de la concep-
tion des projets, afin de bousculer et nourrir nos imaginaires. Confrontant les ressentis et accumulant les expé-
riences, nous y puisons la matiére d’une écriture poétique ancrée dans le réel, avec la volonté de donner la pa-
role a ceux qui ne I'ont pas, de raconter nos rencontres. Ces apports sont au cceur des temps de rencontres avec
nos publics ou se valident mais aussi se modifient les intuitions et les intentions de notre écriture. Au sein des
centres d’accueil de demandeurs d’asile de 'AMLI réseau Batigere, aupres de la population du quartier classé
ZUS de La Patrotte, dans des foyers séniors répartis sur le territoire régional, ou dans I'atelier El Warsha mis en
place a I'Espace Koltes - Scéne conventionnée pour les écritures contemporaines, ouvert aux réfugiés nouvelle-
ment arrivés et aux habitants de la ville - nous avons demandé a ces personnes, d’ages, d’origines et de milieux
sociaux trés variés de nous parler de I'exil, de leurs exils. C’'est pour nous le moyen de faire que I'ensemble des
interactions menées viennent nourrir le processus de création, faisant des publics touchés des contributeurs
de nos spectacles, qui nous emportent souvent sur des chemins nouveaux et inattendus. Des chemins de joie
et d’émancipation bien souvent.

Nous le faisons ensemble, pour ne pas tenir les « exilés » d'un coté, et « nous » de l'autre. Un récit qui part du
« je » pour se construire un « nous ». Ceci révele a chacun quelque chose de son histoire, de son sentiment
intime de l'exil, de ses questions existentielles a lui. En partage avec le public. L'exil permet le récit d’une ren-
contre avec un nouveau monde que cet exil, justement, vient bouger. Par un effet de loupe, nos réponses a ces
mouvements révelent notre identité profonde. Dans quel endroit vivons-nous aujourd’hui ? Qui sommes-nous
? Et surtout qui serons-nous ?

Notre réponse se fait a travers la dimension européenne de I'équipe artistique réunie (France, Allemagne,
Luxembourg) ainsi que de la circulation de I'oeuvre que nous avons créée ensemble, au sein du réseau eu-
ropéen Bérénice - réseau transfrontalier d’acteurs culturels engagés dans la lutte contre les discriminations ;
entre France, Belgique, Allemagne et Luxembourg. Nous mélons les langues au plateau, les notres : le francais,
I'allemand et I'arabe (surtitrés).

Surtout, notre réponse est poétique. La matiere musicale et dramaturgique a pour base les enregistrements
réalisés en amont de sa création, permettant ainsi a la maniére de Steve Reich une « mélodie du discours »
ou les voix sont comme les restes fantomatiques des gens que nous avons rencontrés. André Mergenthaler
signe la composition musicale, interprétée en live par Stefan Scheib a la contrebasse et au looper. Les strates
du violoncelle enregistré et des instruments live se superposent, entre airs classiques et énergie rock. Les voix
des comédiens jouent avec les ajouts électroacoustiques (voix, sons, bruits...) et le dispositif vibratoire des 4
enceintes. Le plateau est un instrument, a I'image de la pulsation du monde.

Cette partition musicale est a considérer comme un alter ego avec lequel nous dialoguons sur scéne, un subs-
trat venant rappeler la réalité des sources documentaires utilisées, un rappel de notre choc initial. C’est un
appui sur lequel la narration vient se poser. Le dialogue est au centre de nos préoccupations, quand nous sou-
haitons faire converser le réel et la fiction, la grande histoire et le mythe, I'ceuvre et le public. Nous dressons
le tableau exemplaire des déchirements qui sont a I'ceuvre dans les migrations d’aujourd’hui ou d’hier et dans
celles qui s'annoncent comme inévitables pour demain. Lerrance et le voyage, ce qui est mien, ce que je suis,
celui qu’est l'autre sont les fondations de notre création.




UNE EQUIPE EUROPEENNE : FRANCE-ALLEMAGNE-LUXEMBOURG

BERTRAND SINAPI (FRANCE) _ECRITURE ET MISE EN
SCENE

Auteur et metteur en scéne de théatre, réalisateur
et comédien. Licencié d’Etudes théatrales Sorbonne
Nouvelle-Paris lll, il s’est formé auprés de Hubert Co-
las, Georges Banu, Jean-Pierre Ryngaert, Alain Béhar.
Auteur, ses pieces KranK et Un siécle sont publiées a
LU'Harmattan, LAtelier de Jéréme chez Chomant éditeur
et Mystere par LUAgapante&Cie. Avec la comédienne
et dramaturge Amandine Truffy, il fonde la compagnie
Pardés rimonim en 2004.

AMANDINE TRUFFY (FRANCE) _ JEU_DRAMATURGIE
A 19 ans, elle entre au Conservatoire National Supé-
rieur d’Art Dramatique de Paris, ou elle travaille sous
la direction d’Eric Ruf, Joél Jouanneau, Daniel Mesgui-
ch, Jean-Marie Patte, Philippe Garrel, Mario Gonzalez,
Christian Benedetti, Gérard Desarthe.

Comédienne et dramaturge de théatre, engagée dans
I'écriture contemporaine, elle co-fonde la compagnie
Pardés rimonim. Soucieuse de multiplier les collabora-
tions, elle travaille au théatre avec Christian Benedetti,
Julie Garelli, en dramaturgie avec la chorégraphe Sarah
Baltzinger. Au cinéma, elle est Lauréate Talents Cannes
ADAMI 2006, puis joue dans les longs-métrages LAf-
faire Ben Barka et Une vie francaise de Jean-Pierre Si-
napi. En 2016, elle incarne Ondine dans La Forét de
Quinconces de Grégoire Leprince-Ringuet - qui est en
Sélection Officielle du Festival de Cannes 2016.

KATHARINA BIHLER (ALLEMAGNE) _ JEU

Apres des études de chant a Munich et Treves, Katha-
rina se dirige vers la mise en scéne, et la performance.
En 1997, elle fonde avec Stefan Scheib le Liquid Pen-
guin Ensemble, compagnie travaillant sur des ceuvres
musicales-radiophoniques, des performances et ins-
tallations sonores. lls obtiennent le prix ARD (1ére
chaine radio allemande) pour leur piéce radiopho-
nique Gras waschen héren et le prix Monats pour leur
Bout du monde.

BRYAN POLACH (FRANCE) _ JEU

Dipldmé du Conservatoire National Supérieur de
Paris en 2004, ou il se forme sous la direction d’Eric
Ruf, Joél Jouanneau, Daniel Mesguich, Gilberte Tsai,

Mario Gonzalez, Christian Benedetti. Il joue comme
comédien dans des mises en scéne de Pauline Bu-
reau, Alain Gautré, Joél Jouanneau, Christian Be-
nedetti, Gilberte Tsai et pour la cie Pardés rimonim.
Il travaille comme comédien, auteur et metteur en
scene pour la Cie A bout portant.

Il créé en 2016 la Cie Alaska avec Karine Sahler. Il y
écrit et met en scene Violences conjuguées et 78.2 en
2021 (lauréat SACD Beaumarchais et ARTCENA).

STEFAN SCHEIB (ALLEMAGNE) _ MUSIQUE LIVE
Musicien allemand, compositeur et professeur de mu-
sique, Stephan Scheib étudie la basse électrique et la
contrebasse au Conservatoire de Musique du Luxem-
bourg, et en paralléle avec Gary Willis, Mark Dresser
ou Adelhard Roidinger.

Il travaille notamment avec Wollie Kaiser, Jochen
Kramer, Frank Wingold, Rudi Mahall, Thomas Bracht,
Jimi Berlin, Christof Thewes, Elisabeth Flunger ou
Wolfgang Schliemann. En 1997, il fonde le Liquid Pen-
guin Ensemble avec Katharina Bihler.

ANDRE MERGENTHALER (LUXEMBOURG) _ COMPO-
SITION MUSICALE

Compositeur, clarinettiste, saxophoniste et violon-
celliste, on le surnomme « le poéte du violoncelle ».
Musicien classique (CNSMD de Paris avant de devenir
I'’éleve de Boris Pergamenschikov a la Haute Ecole de
Musique de Cologne), il intervient aussi dans les mu-
siques actuelles (Univers Zero et Art Zoyd, précurseurs
mythiques du mouvement Rock in Opposition). Son
violoncelle électrique 'emmeénera aux cotés de Julia
Migenes, des Rolling Stones ou de nombreux artistes
et ensembles de la scéne musicale internationale.

GOURY (FRANQE) _ SCENOGRAPHIE ET OBJETS
Dipldmé de I'Ecole Spéciale d’Architecture en 1978.
Concepteur, costumier et accessoiriste, il a travail-
|é avec de nombreuses compagnies : Hideyuki Yano,
Francois Verret, Georges Appaix, Catherine Diver-
rés, Bernardo Montet, Brigitte Lefévre, Nasser Mar-
tin-Gousset... Il est le scénographe régulier de Josef
Nadj, Stéphanie Aubin, Philippe Adrien, de Catherine
Hiegel a la Comédie Francaise, Yves Beaunesne et de
la Cie Pardés rimonim.




UN AVANT-PROPOS IDEAL POUR APRES LES RUINES

~“AVAULEAYU” EN DIPTYQUE

Notre création A VAU L’EAU de l'autrice syrienne Wejdan NASSIF peut se jouer, hors les murs, en
amont de l'accueil d’APRES LES RUINES au théatre. Ces 2 spectacles forment un diptyque sur l'exil,
les frontiéres et notre nécessité a investir autrement nos territoires communs. En préparation de la
venue au théatre, A VAU L’EAU permet d’aborder les enjeux d’APRES LES RUINES avec des éleves, des
publics fragiles ou privilégiés, pour ensuite découvrir cette création au théatre avec un regard averti et
confiant.

A VAU L'ERU

Un texte de Wejdan Nassif, traduit de I'arabe par Nathalie
Bontemps

Mise en scéne Bertrand Sinapi

Jeu Amandine Truffy

Dans les pages d’A VAU L’EAU, Wejdan NASSIF esquisse
son propre portrait et ceux de ses voisins de Borny,
amis syriens, palestiniens ou d‘ailleurs. Réfugiés, im-
migrés, vous les croisez peut-étre dans la rue sans
leur préter attention. Ils font I'impossible pour tenir en
équilibre parmi vous, et dissimuler leur boitement. Ce
texte donne corps a la réalité de la présence ici de tous
ceux qui ont dii partir, a la diversité de leurs raisons, de
leurs parcours. Aux difficultés tout autant qu’aux joies
de vivre ici.

Wejdan Nassif était institutrice a Damas. Ses Lettres de
Syrie, publiées chez Buchet/Chastel, ont témoigné du
quotidien d’un pays en guerre et des répercussions sur
I'état d’esprit de sa population. Aujourd’hui, Wejdan et
sa famille sont réfugiées en France, a Metz. C’est la que
Bertrand SINAPI et Amandine TRUFFY l'ont rencontrée.
La qu’avec le compositeur Lionel Marchetti, ils ont dé-
cidé de se mettre au service de son écriture, de sa voix.

UNE CREATION TOUT TERRAIN PARTENAIRES

Pour colleges, lycées, bibliotheques, centres sociaux Une production de la compagnie Pardés rimonim

et monde associatif En coproduction avec Le Carroi a Menetou Salon, Le lui-
sant de Germigny I'Exempt, La Carrosserie Mesnier, AMLI

Teaser : https://youtu.be/prfSCB775C8 - réseau Batigére, ’Agora - Médiathéque Centre Social de

Dossier pédagogique : https://bit.ly/37u4MQS Metz

Captation intégrale sur demande Avec le soutien de la Mairie de Metz, du Conseil régional
Grand Est, de la DRAC Grand Est - volet Politique de la Ville

Pas de besoins techniques particuliers et de 'AMLI, Réseau Batigére.

Jauge a 35 spectateurs max

55 minutes + un temps de discussion

1 comédienne et 1 technicien en tournée
2 heures de montage

1 a 2 représentations / jour




LA COMPAGNIE PARDES RIMONIM...

.. DIREGTION ARTISTIQUE | AMANDINE TRUFFY & BERTRAND SINAPI

La compagnie de théatre PARDES RIMONIM est fondée en 2005 autour d’Amandine Truffy, dramaturge et
comédienne diplomée du Conservatoire National Supérieur d’Art Dramatique de Paris et de Bertrand Sinapi,
auteur et metteur en scéne formé a la Sorbonne Nouvelle. Cette équipe transfrontaliére célebre en 2024/2025
ses 20 années d’existence, au cours desquelles 19 créations ont vu le jour.

Cette équipe débute en créant KranK, monologue de Bertrand Sinapi, publié a 'Harmattan, a la Scéne Conven-
tionnée pour les jeunes écritures contemporaines de Metz, Jeanne la pudeur d’apres Nicola Genka au CCAM
- Scéne Nationale de Vandoeuvre-les-Nancy puis Italie Magique d’aprés P.P. Pasolini au Théatre National du
Luxembourg. En 2010, la compagnie signe ses premieres conventions triennales avec la Région Lorraine et la
Ville de Metz autour de sa démarche de collaboration avec des artistes de la scéne européenne qui menent aux
créations d’Hamlet ou la féte pendant la peste a la Manufacture - CDN de Nancy, et de Dé-livrance, au Théatre
de la Balsamine a Bruxelles.

Elle axe ensuite son travail sur des travaux de collectes qui viennent nourrir une écriture de plateau en créant
Un siécle au Centre Pompidou-Metz qui sera ensuite donné au festival Off d’Avignon 2017, et L’Atelier de Jé-
réme au NEST - CDN de Thionville. En 2016, elle débute son association de 3 années au Théatre Ici&La de
Mancieulles par la création de Mystére, 1éere incursion dans le jeune public. Cette assise lui permet de créer
Dieu reconnaitra les siens au Théatre Ici&La, puis en Italie Survivre avec la compagnie italienne Menoventi et
Comme une chanson populaire avec le compositeur Frédéric Fresson a I'Opéra-Théatre de Metz.

De 2019 a 2021, la compagnie devient artistes étrangers accompagnés a la Kulturfabrik d’Esch-sur-Alzette (LUX),
pour consolider leurs réseaux européens mutuels. En 2022, elle crée La Généalogie du Mensonge a |'Espace
Bernard-Marie Koltés — Scéne conventionnée de Metz. Et elle participe la méme année a Esch 2022 - Capitale
Européenne de la Culture (LUX) avec son projet de territoire Hamlet, Variations et sa création Ophélie (quantité
négligeable).

De 2022 a 2024, elle est conventionnée par la DRAC Grand Est et la Ville de Metz. Elle bénéficie d’'un soutien
triennal de la Région Grand Est pour une résidence artistique et culturelle autour de son projet de recherche
SURVIVRE, SUR-VIVRE, VIVRE MIEUX : 3 années pour faire de la coopération un pilier de nos pratiques, accueillis
avec le NEST - CDN de Thionville (57), le Nouveau Relax - Scéne conventionnée de Chaumont (52) et la Kultur-
Fabrik (Lux). De ce cycle triennal de recherche découlera la création en 2025 d’un diptyque, liant une création
destinée aux plateaux de théatre - Sourire est une bataille et un spectacle itinérant a destination des colleges
et lycées - Tu comprendras quand tu seras grand.




LA COMPAGNIE PARDES RIVIONIM...

.. NOTRE REPERTOIRE EN TOURNEE
OPHENHUOUANTINEINEGUIGERBIEYR T [ ¥, 7%

En entrant dans l'espace, les spectateurs se voient confier un casque audio. Plongés dans
la cour du Prince Hamlet et de ses drames, dans un dispositif sonore immersif, ils suivent
le déplacement des fantémes de ce mythe, comme s'ils r6daient tout prés d’eux. Sur la
scene, Ophélie et son frere Laértes portent cette histoire qui va se raconter une nouvelle
fois, depuis le regard du plus petit personnage de ce drame. Se réapproprier Hamlet,
c’'est se poser dans les yeux d’Ophélie. C’est affirmer qu’aujourd’hui, Ophélie peut parler.

A EETEIOETE D ITESONIHE ereation 2022

Teaser : https://youtu.be/iYrOD7Xobak

Pourquoi et comment nous racontons-nous des histoires ?

| Nous entendons et racontons des histoires tout le temps, tous les jours. Dans un joyeux
chaos, Valéry et Amandine, au plateau, décortiqueront cette « maladie narrative » qui

s’est emparée de notre espéce. Pour tenter de saisir pourquoi, en définitive, nous nous

, racontons autant d’histoires ?

[\UTYD [°T3T) toIPTYQUE EKIL) Création 2020

Teaser : https://youtu.be/prfSCB7Z5C8

Dans les pages d’A VAU ’EAU, Wejdan NASSIF esquisse son propre portrait et ceux de
ses voisins. Réfugiés, immigrés, vous les croisez peut-étre dans la rue sans leur préter
attention. lls font I'impossible pour tenir en équilibre parmi nous, pour dissimuler leur
boitement. Ce texte donne corps a la réalité de la présence ici de tous ceux qui ont d
partir, a la diversité de leurs raisons, de leurs parcours, aux difficultés tout autant qu’aux
joies de vivre ici.

LTS (1S [V eoIPTYQUE ENIL Gréation 2019

Teaser : https://youtu.be/QeGL3XHO37k

Vous avez déja pensé partir de chez vous ? Quelles seraient nos réactions face a l'exil, a
I'absurdité presque comique de nos procédures ? Dans une conversation entre réel et
fiction, musique live et jeux d’'ombres, des artistes européens nous confient ce que l'exil
des autres a fait résonner en eux.

' NOTRE PROCHAIN DIPTYQUE EN PRODUCTION

' Qu’en est-il de ce qui nous fait tenir debout ? Aujourd’hui, les récits individuels de vio-
lences se multiplient. lls nomment ce que des milliers de gens ont traversé un jour. Un
choc. Des chocs. Si nous rentrions dans un immeuble, nous y découvririons tant de par-
cours, de sourires, de silences, des regards qui dévoilent, des rires qui dissimulent. Ces
sourires peuvent cacher une bataille. Nos batailles silencieuses.

Nous créerons un diptyque, liant une création qui se jouera sur nos plateaux de théatre

SSOURIREESTIUNEIBATRILLE (création saison 2025-2026) et un spectacle tout terrain a
destination des colléges et lycées STU[COMPRENDRAS GIEMHD‘U(U@}IEB@I]E]E (créa-

tion en avril 2024 au NEST - CDN de Thionville).

Dans le cadre du cycle de recherche « SURVIVRE, SUR-VIVRE, VIVRE MIEUX » finan-
cé par la REGION GRAND EST au titre de ses résidences artistiques et culturelles. En
coproduction avec le NEST — CDN de Thionville, Espace Bernard-Marie Koltés - Scéne
conventionnée de Metz (57), le Nouveau RELAX de Chaumont (52), Kulturfabrik a Esch-
sur-Alzette (LUX) et le Théatre Municipal d’Esch-sur Alzette (LUX)




COMPAGNIE PARDES RIMONIV

www.Clepardes.com
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DIRECTION ARTISTIQUE
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PRODUCTION
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06 77 30 84 23
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La compagnie Pardes rimonim est conventionnée par la DRAC Grand Est et la Ville de Metz.
Elle bénéficie d’un soutien triennal de la Région Grand Est pour une résidence artistique et culturelle
avec le NEST - CDN de Thionville et le Nouveau Relax - Scéne conventionnée de Chaumont.
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Grand IEst l‘l @ @ SPEDIDAM
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